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Statistik der Ubersetzungen 1959 und 1960
I. In der Schweiz erschienen

Ins Deutsche |Ins Franzosische| Ins Italienische | Ins Romanische gg;;‘égg; e Total
1950 1960 | 1059 1060 | 1950 1960 | 1059 1960 | 1959 1960 | 1959 1960
a) aus alten Sprachen:
aus dem Griechischen ........ 1 14 2 1 —_ - —_ - —_ - 3 15
aus dem Lateinischen ........ 4 12 3 — —_ - S _ == 7 12
aus dem Hebréiischen......... = 1 — e - - —_ - — - — 1
b) aus europdischen Sprachen:
aus dem Bulgarischen ........ — = — 1 - = - - - = — 1
aus dem Dinischen .......... 6 7 m— == e —_ - —_— — 6 7
aus dem Deutschen .......... — 2 44 48 7 3 2 1 4 7 57 59
aus dem Englischen .......... 230 255 21 53 - = - - — — | 251 308
aus dem Finnischen .......... 2, J— SR — _ - —_— - —_ - 2 —
aus dem Franzosischen ....... 90 131 —_ - 2 1 - — b 3 97 135
aus dem Holldndischen ....... 10 13 — 1 —_ - —_ - = 10 14
aus dem Islindischen ........ w8 — e e S — S — — 2
aus dem Italienischen ........ 25 25 4 11 - — — - 2 1 31 37
aus dem Norwegischen ....... 3 3 — 1 - - - — - - 3 4
aus dem Polnischen .......... 3 1 1 — _ - — - —_ - 4 1
aus dem Romanischen ....... — 1 — - —_ — —_ - — - —_ 1
aus dem Ruménischen........ SN — — 1 —_ - — = — == - 1
aus dem Russischen .......... 12 9 2 1 —_ - —- - —_ - 14 10
aus dem Schwedischen ....... 10 12 — 1 —_ - _ - —- - 10 13
aus dem Spanischen.......... T 14 1 2 - — — 1 - — 8 17
aus dem Ungarischen......... 1 1 - - - = - - — = 1 1
aus andern Sprachen ......... 4 — 1 — — = - - - - 5 —
c) aus nichteurop. Sprachen:
aus dem Chinesischen ........ 1 1 - — —- - —_ - — - 1 1
aus dem Japanischen......... 1 - L — - — - - 2 —
aus dem Sanskrit ............ 2 — — - - — - - — - 2 —
aus dem Afrikaans ........... —_ 1 — = —_ - - — _ = — 1
aus dem Arabischen ......... — 3 — - —_ - - — _— - — 3
412 506 80 121 9 4 2 p, 11 11 514 644




Statistik der Ubersetzungen 1959 und 1960 (Fortsetzung)

II. Im Ausland erschienen

Aus dem Aus__ d_.em A_us giem Aus (_lem Aus anderen Total
Deutschen Franzosischen Italienischen Romanischen Sprachen?

ins Danische ................ 4 6 - - —_ - —_ = — 1 4 7
ins Deutsche ................ — 27 34 3 2 R — 20 31 50 67
ins Englische ............ ... 38 69 15 27 — - — = 1 — 54 96
ins Finnische ............... 3 8 _ = —_ = - = _— = 3 8
ins Franzésische ............. 26 26 —_— — 1 2 s = 7 6 34 34
ins Neugriechische ........... - - 1 — - = - = - - 1 —
ins Neuhebridische ........... 1 — —_ - - = = == S — 1 —
ins Holldndische ............. 5 10 2 2 —_ - —_ - S — 7T 12
ins Italienische .............. 15 30 16 16 R — —_ = 2 1 33 47
ins Norwegische ............. 4 4 2 — — - - — - — 6 4
ins Polnische .. .............. 2 8 S — == = = == = e 2 8
ins Portugiesische ........... 2 — — = - - - — - — 2 —
ins Romanische . ............. 1 — —_ - —_ = SERR— — - 1 —
ins Russische ............... 3 — _ - - - - - - — 3 =
ins Schwedische ............. 9 5 — 1 - - - - — 1 9 f/_’f:‘ _
ins Spanische ............... 10 15 1 8 - - - = — = 11 2% .
ins Tschechische ........... .. 1 1 - - — - DU — s e 1 77
s Tiirkische . .. ............. = 1 e R — — e —_ - — 731
ins Ungarische .............. 3 1 1 — - = - - - = 4 1

127 184 65 88 4 4 — = 30 40 226 316
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